FULL LENGTH DIE SETS - REDDING 6.5/257 WEATHERBY MAGNUM
FULL LENGTH DIE SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: REDDING 6.5/257 WEATHERBY MAGNUM FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749008129

Mfr. No.: 80000

Cartridge: 6.5/257 Weatherby Magnum

Die Style: -

Delivery weight: 0.621kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das Redding 6.5/257
Weatherby Magnum Full Length Die Set

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das Redding 6.5/257 Weatherby Magnum Full Length Die Set entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Die Set verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass du das Die Set gemaf? den Anweisungen des Herstellers verwendest.
® Halte das Die Set aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeditirftigen Personen.
® Uberpriife das Die Set vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn

Teile beschéadigt sind.

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, trocken und gut beleuchtet ist.
® Trage geeignete personliche Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der Verwendung des

Die Sets.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nahe befindet, wahrend du
das Die Set verwendest.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.
* Uberpriife regelméRig auf Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Handhabung: Gehe beim Umgang mit dem Die Set vorsichtig vor. Vermeide es, die Komponenten fallen zu
lassen oder unsachgemaf zu behandeln.

Verwendung des Sizing Die: Stelle beim Einsatz des Full Length Sizing Die sicher, dass es richtig eingestellt
ist, um Ubermafige Kraft zu vermeiden, die zu Verletzungen oder Schaden fihren kann.

Seating Die: Achte darauf, dass die Patrone beim Einsatz des Seating Die richtig ausgerichtet ist, um
Fehlziindungen oder Unfalle zu vermeiden.

Reinigung: Halte das Die Set sauber und frei von Ablagerungen. Verwende geeignete Reinigungsmittel, die
die Komponenten nicht beschéadigen.

Lagerung: Lagere das Die Set an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Auspacken:

* Entferne das Die Set vorsichtig aus der Verpackung.
® Uberpriife alle Komponenten auf Schaden oder fehlende Teile.

2. Installation:
® Montiere das Full Length Sizing Die sicher in deiner Wiederladepresse gemal den Anweisungen des

Herstellers.
® Stelle das Die auf die gewtinschte Einstellung ein und stelle sicher, dass es fest sitzt.

3. Verwendung des Full Length Sizing Die:

® Setze die Hulse in die Presse ein und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.

® PBetétige die Presse langsam und gleichm&Rig, um die Hilse zu size.

® Uberpriife die Abmessungen der Hillse nach dem SizeVorgang, um sicherzustellen, dass sie den
Spezifikationen entspricht.

4. Verwendung des Seating Die:
® Stelle das Seating Die auf die gewiinschte Geschosstiefe ein.
® | ege das Geschoss auf die Hillse und betatige die Presse, um das Geschoss zu setzen.
® Uberpriife die fertige Patrone auf ordnungsgemafRes Setzen.

5. Nach der Verwendung:

® Reinige das Die Set nach jedem Gebrauch, um seinen Zustand zu erhalten.
® |agere das Die Set in seiner Originalverpackung oder einem geeigneten Aufbewahrungsbehélter.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Komponenten gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge das Die Set nicht im regularen Hausmiill. Erkundige dich bei den ortlichen Behérden nach den
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziglich des Redding 6.5/257 Weatherby Magnum Full Length Die Sets, besuche bitte
die offizielle Website des Herstellers oder die Kundenunterstiitzungsressourcen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Redding Full Length Die Set gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen
Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for Redding 6.5/257
Weatherby Magnum Full Length Die Set

Introduction

Thank you for choosing the Redding 6.5/257 Weatherby Magnum Full Length Die Set. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read through this document carefully
before using the die set.

General Safety Guidelines

Always ensure that you are using the die set in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the die set for any visible damage or wear before use. Do not use if any parts are damaged.

Ensure that your workspace is clean, dry, and welllit.

Wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when using the die set.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while you are using the die set.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Handling: Always handle the die set with care. Avoid dropping or mishandling the components.

® Using the Sizing Die: When using the full length sizing die, ensure that it is properly adjusted to avoid
excessive force, which may cause injury or damage.

® Seating Die: When using the seating die, ensure that the cartridge is properly aligned to prevent misfires or
accidents.

® Cleaning: Keep the die set clean and free from debris. Use appropriate cleaning materials that do not
damage the components.

® Storage: Store the die set in a dry, cool place, away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage



1. Unpacking:

® Carefully remove the die set from the packaging.
® |nspect all components for any damage or missing parts.

2. Installation:
® Securely mount the full length sizing die into your reloading press according to the manufacturer’s
instructions.
® Adjust the die to the desired setting, ensuring it is firmly in place.
3. Using the Full Length Sizing Die:
® |nsert the case into the press and ensure it is properly aligned.
® Operate the press slowly and steadily to size the case.

® Check the case dimensions after sizing to ensure compliance with specifications.

4. Using the Seating Die:
® Adjust the seating die for the desired bullet depth.
® Place the bullet on the case and operate the press to seat the bullet.
® |nspect the completed cartridge for proper seating.

5. PostUse:

® Clean the die set after each use to maintain its condition.
® Store the die set in its original packaging or a suitable storage container.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the die set in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding 6.5/257 Weatherby Magnum Full Length Die Set, please refer
to the manufacturer's official website or customer support resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Redding Full Length
Die Set. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Dies Redding 6.5/257 Weatherby Magnum

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Dies Redding 6.5/257 Weatherby Magnum. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento
detenidamente antes de utilizar el conjunto de dies.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de utilizar el conjunto de dies de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® |nspecciona el conjunto de dies para detectar cualquier dafio visible o desgaste antes de usarlo. No lo utilices
si alguna parte esta dafiada.

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada.

® Usa el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el conjunto de
dies.

® Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté cerca mientras usas el conjunto de dies.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

® Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Manipulacion: Siempre maneja el conjunto de dies con cuidado. Evita dejar caer o manipular
incorrectamente los componentes.

* Uso del Die de Tamafio Completo: Al utilizar el die de tamafio completo, asegurate de que esté
correctamente ajustado para evitar aplicar una fuerza excesiva, lo que puede causar lesiones o dafios.

* Die de Asentamiento: Al utilizar el die de asentamiento, asegurate de que el cartucho esté correctamente
alineado para prevenir disparos accidentales.

® Limpieza: Mantén el conjunto de dies limpio y libre de escombros. Usa materiales de limpieza apropiados
gue no dafien los componentes.

® Almacenamiento: Guarda el conjunto de dies en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa y la
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Desempaquetado:

® Retira cuidadosamente el conjunto de dies del embalaje.
® |nspecciona todos los componentes en busca de dafios o partes faltantes.

2. Instalacion:

®* Monta de manera segura el die de tamafio completo en tu prensa de recarga segun las instrucciones
del fabricante.
® Ajusta el die a la configuracion deseada, asegurandote de que esté firmemente en su lugar.

3. Uso del Die de Tamafio Completo:

® |Inserta el casquillo en la prensa y asegurate de que esté correctamente alineado.

® Opera la prensa de manera lenta y constante para dimensionar el casquillo.

* Verifica las dimensiones del casquillo después de dimensionarlo para asegurar el cumplimiento con las
especificaciones.

4. Uso del Die de Asentamiento:

® Ajusta el die de asentamiento para la profundidad del proyectil deseada.
® Coloca el proyectil sobre el casquillo y opera la prensa para asentar el proyectil.
® |nspecciona el cartucho completado para verificar un asentamiento adecuado.

5. Postuso:

® Limpia el conjunto de dies después de cada uso para mantener su condicion.
® Almacena el conjunto de dies en su embalaje original o en un contenedor de almacenamiento
adecuado.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el conjunto de dies en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para
obtener métodos de eliminaciéon adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Conjunto de Dies Redding 6.5/257 Weatherby Magnum,
consulta el sitio web oficial del fabricante o los recursos de soporte al cliente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Conjunto de
Dies Redding. Gracias por tu atencion a estas importantes pautas de seguridad.



Guide de sécurité pour I'ensemble de dies Redding
6.5/1257 Weatherby Magnum

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Redding 6.5/257 Weatherby Magnum. Ce guide fournit des instructions et des
directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation siire de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser I'ensemble de dies.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous toujours d'utiliser I'ensemble de dies conformément aux instructions du fabricant.

® Gardez I'ensemble de dies hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez I'ensemble de dies pour tout dommage ou usure visible avant utilisation. Ne l'utilisez pas si des
pieces sont endommagées.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre, sec et bien éclairé.
Portez un équipement de protection individuelle approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants, lors
de l'utilisation de I'ensemble de dies.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne n'est a proximité pendant que
vous utilisez I'ensemble de dies.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

® Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Manipulation : Manipulez toujours I'ensemble de dies avec soin. Evitez de faire tomber ou de maltraiter les
composants.

® Utilisation du die de mise a taille : Lorsque vous utilisez le die de mise a taille compléte, assurezvous qu'il
est correctement ajusté pour éviter une force excessive, ce qui pourrait causer des blessures ou des
dommages.

* Die de sertissage : Lorsque vous utilisez le die de sertissage, assurezvous que la cartouche est
correctement alignée pour éviter les ratés ou les accidents.

* Nettoyage : Gardez I'ensemble de dies propre et exempt de débris. Utilisez des matériaux de nettoyage
appropriés qui ne nuisent pas aux composants.

® Stockage : Rangez I'ensemble de dies dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

Instructions d'installation et d'utilisation



1. Déballage :

® Retirez soigneusement I'ensemble de dies de I'emballage.
® Inspectez tous les composants pour tout dommage ou piece manquante.

2. Installation :

®* Montez solidement le die de mise a taille compléte dans votre presse de rechargement selon les
instructions du fabricant.
® Ajustez le die au réglage souhaité, en vous assurant qu'il est bien en place.

3. Utilisation du die de mise a taille compléte :
® |nsérez le boitier dans la presse et assurezvous qu'il est correctement aligné.
® Actionnez la presse lentement et régulierement pour mettre a taille le boitier.
® Vérifiez les dimensions du boitier aprés la mise a taille pour garantir la conformité avec les
spécifications.
4. Utilisation du die de sertissage :
® Ajustez le die de sertissage pour la profondeur de balle souhaitée.

® Placez la balle sur le boitier et actionnez la presse pour sertir la balle.
® |nspectez la cartouche terminée pour un sertissage correct.

5. Aprés utilisation :

* Nettoyez I'ensemble de dies aprés chaque utilisation pour maintenir son état.
® Rangez I'ensemble de dies dans son emballage d'origine ou dans un conteneur de stockage approprié.

Instructions de mise au rebut

® Disposez de tout composant endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas lI'ensemble de dies dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez les autorités locales pour
connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'ensemble de dies Redding 6.5/257 Weatherby Magnum, veuillez
vous référer au site Web officiel du fabricant ou aux ressources de support client.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre ensemble
de dies Redding. Merci de préter attention a ces directives de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i1l Set di Die a
Lunghezza Totale Redding 6.5/257 Weatherby
Magnum

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die a Lunghezza Totale Redding 6.5/257 Weatherby Magnum. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Assicurati sempre di utilizzare il set di die in conformita con le istruzioni del produttore.

® Tieni il set di die fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

® |speziona il set di die per eventuali danni visibili o usura prima dell'uso. Non utilizzare se ci sono parti
danneggiate.

® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito, asciutto e ben illuminato.

® |ndossa un adeguato equipaggiamento di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, quando
utilizzi il set di die.

® Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia in prossimita mentre utilizzi il set di die.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Maneggiamento: Maneggia sempre il set di die con cura. Evita di far cadere o maneggiare in modo errato i
componenti.

® Utilizzo del Die di Dimensionamento: Quando utilizzi il die di dimensionamento a lunghezza totale,
assicurati che sia correttamente regolato per evitare forze eccessive, che possono causare infortuni o danni.

® Die di Caricamento: Quando utilizzi il die di caricamento, assicurati che la cartuccia sia correttamente
allineata per prevenire esplosioni o incidenti.

® Pulizia: Mantieni il set di die pulito e privo di detriti. Utilizza materiali di pulizia appropriati che non danneggino
i componenti.

® Stoccaggio: Conserva il set di die in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Disimballaggio:

® Rimuovi con attenzione il set di die dall'imballaggio.
® [speziona tutti i componenti per eventuali danni o parti mancanti.

2. Installazione:

® Monta saldamente il die di dimensionamento a lunghezza totale nella tua pressa di ricarica secondo le
istruzioni del produttore.
® Regola il die sulla impostazione desiderata, assicurandoti che sia ben fissato.

3. Utilizzo del Die di Dimensionamento a Lunghezza Totale:
® |nserisci il bossolo nella pressa e assicurati che sia correttamente allineato.
® Aziona la pressa lentamente e con costanza per dimensionare il bossolo.
® Controlla le dimensioni del bossolo dopo il dimensionamento per assicurarti che siano conformi alle
specifiche.
4. Utilizzo del Die di Caricamento:
® Regola il die di caricamento per la profondita desiderata del proiettile.

® Posiziona il proiettile sul bossolo e aziona la pressa per inserire il proiettile.
® |[speziona la cartuccia completata per una corretta inserzione.

5. PostUso:

® Pulisci il set di die dopo ogni uso per mantenere le sue condizioni.
® Conserva il set di die nella sua confezione originale o in un contenitore di stoccaggio adeguato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il set di die nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Set di Die a Lunghezza Totale Redding 6.5/257 Weatherby
Magnum, ti preghiamo di fare riferimento al sito web ufficiale del produttore o alle risorse di supporto clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Set di Die a
Lunghezza Totale Redding. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Petnowymiarowych Redding 6.5/257 Weatherby
Magnum

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu matryc peinowymiarowych Redding 6.5/257 Weatherby Magnum. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczeristwa i zasady uzytkowania, aby zapewnié bezpieczne korzystanie z
tego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem zestawu matryc.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze korzystasz z zestawu matryc zgodnie z instrukcjami producenta.

® Trzymaj zestaw matryc poza zasiegiem dzieci i os6b wrazliwych.

® Sprawdz zestaw matryc pod katem widocznych uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli
jakiekolwiek czesci sg uszkodzone.

® Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oswietlone.

* Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z
zestawu matryc.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bliskiej odlegtosci podczas
uzywania zestawu matryc.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Obstuga: Zawsze obstuguj zestaw matryc ostroznie. Unikaj upuszczania lub niewtasciwego obchodzenia sie
z komponentami.

® Uzywanie Matrycy Sizing: Podczas korzystania z matrycy sizing upewnij sie, ze jest odpowiednio
wyregulowana, aby unikng¢ nadmiernej sity, ktéra moze spowodowac obrazenia lub uszkodzenia.

® Matryca Seating: Podczas korzystania z matrycy seating upewnij sie, ze nabdj jest odpowiednio wyréwnany,
aby zapobiec nieprawidtowym wystrzatom lub wypadkom.

® Czyszczenie: Utrzymuj zestaw matryc w czystosci i wolny od zanieczyszczen. Uzywaj odpowiednich
materiatdw czyszczacych, ktére nie uszkodzg komponentéw.

® Przechowywanie: Przechowuj zestaw matryc w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatla stonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Rozpakowywanie:

® (Ostroznie wyjmij zestaw matryc z opakowania.
® Sprawdz wszystkie komponenty pod katem ewentualnych uszkodzen lub brakujacych czesci.

2. Instalacja:

® Stabilnie zamontuj matryce sizing w swojej prasie do fadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
* Wyreguluj matryce do pozgdanej wartosci, upewniajac sie, ze jest mocno osadzona.

3. Uzywanie Matrycy Sizing:

®* Wi6z przypadek do prasy i upewnij sie, ze jest prawidtowo wyréwnany.

® Powoli i rbwnomiernie obstuguj prase, aby uformowac przypadek.

® Sprawdz wymiary przypadku po formowaniu, aby upewni¢ sig, ze spetniajg specyfikacje.
4. Uzywanie Matrycy Seating:

®* Wyreguluj matryce seating na pozadang gtebokos$¢ pocisku.

® Umies¢ pocisk na przypadku i obstuguj prase, aby osadzi¢ pocisk.
® Sprawdz gotowy naboj pod katem prawidlowego osadzenia.

5. Po Uzyciu:

® Po kazdym uzyciu oczys¢ zestaw matryc, aby utrzymac jego stan.
® Przechowuj zestaw matryc w oryginalnym opakowaniu lub w odpowiednim pojemniku do
przechowywania.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzywalne komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Nie wyrzucaj zestawu matryc do zwyklych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w celu
uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych zestawu matryc petnowymiarowych Redding 6.5/257
Weatherby Magnum, prosimy o zapoznanie sie z oficjalng strong internetowg producenta lub zasobami wsparcia
klienta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie z
zestawem matryc Redding. Dziekujemy za uwage na te wazne zasady bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet Redding 6.5/257 Weatherby
Magnum Tayspitkalle Die Setille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Redding 6.5/257 Weatherby Magnum Tayspitkan Die Setin. Tama opas siséltaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset varmistaaksesi tdméan tuotteen turvallisen kayton. Lue tdma asiakirja huolellisesti
ennen die setin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etté kaytat die settid valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida die setti lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista die setti nakyvien vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos osissa on vaurioita.
Varmista, etta tyoskentelytilasi on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu.

Kayta asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja késineita, die settia kayttédessasi.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole lahellasi die settia kayttaessasi.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopaivitykset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kasittely: Kasittele die settid aina varovasti. Valta osien pudottamista tai vaarinkasittelya.
Koon saadin: Kun kaytat tayspitkéda koon saadinta, varmista, etté se on oikein sdédetty liiallisen voiman
valttamiseksi, mika voi aiheuttaa vammoja tai vaurioita.

Istutusvaline: Kun kaytat istutusvalinettd, varmista, etté patruuna on oikein kohdistettu estaaksesi
laukaisuvikoja tai onnettomuuksia.

Puhdistus: Pid& die setti puhtaana ja vapaana roskista. Kayta puhdistusmateriaaleja, jotka eivét vahingoita
osia.

Sailytys: Sailyta die setti kuivassa, viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

Purkaminen:

® Poista die setti varovasti pakkauksestaan.
® Tarkista kaikki osat vaurioiden tai puuttuvien osien varalta.

Asennus:

® Kiinnita tayspitkéa koon saadin lujasti latausprassiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® SAaada saadin haluttuun asentoon varmistaen, etté se on tukevasti paikallaan.

Tayspitkéan koon saadinta kayttaen:

® Aseta hylsy préassiin ja varmista, etté se on oikein kohdistettu.

® Kayta prassin toimintoa hitaasti ja tasaisesti hylsyn koon saatamiseksi.

® Tarkista hylsyn mitat koon saatamisen jalkeen varmistaaksesi, ettéa ne tayttavat vaatimukset.
Istutusvalinetta kayttaen:

® SAaada istutusvaline halutun luodin syvyyden mukaan.

® Aseta luoti hylsyn paalle ja kdyté prassin toimintoa luodin asentamiseksi.

® Tarkista valmis patruuna oikean istutuksen varmistamiseksi.

Kayton jalkeen:

® Puhdista die setti jokaisen kayton jalkeen sen kunnon yllapitamiseksi.
® Sailyta die setti alkuperaisessa pakkauksessaan tai sopivassa sdilytysastiossa.



Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat osat paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita die settia tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
héavittamismenetelmét.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Redding 6.5/257 Weatherby Magnum Tayspitkdan Die Settiin,
suosittelemme vierailemaan valmistajan virallisilla verkkosivuilla tai asiakastukiresursseissa.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Redding Tayspitkan Die
Setin kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding 6.5/257
Weatherby Magnum Full Length Die Set

Introduktion

Tack for att du valt Redding 6.5/257 Weatherby Magnum Full Length Die Set. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla séker anvandning av denna produkt. Vanligen las igenom detta
dokument noggrant innan du anvander diesetet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att du anvéander diesetet i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall diesetet utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera diesetet for synliga skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte om nagra delar ar skadade.
Se till att din arbetsyta &r ren, torr och val upplyst.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglastgon och handskar, nar du anvander diesetet.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen &r i narheten nar du anvéander diesetet.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de behériga myndigheterna.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar p& EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera: Hantera alltid diesetet med omsorg. Undvik att tappa eller misshandla komponenterna.

Anvédndning av storleksdie: Nar du anvander full length storleksdie, se till att den &r korrekt justerad for att
undvika 6verdriven kraft, vilket kan orsaka skada eller skada.

Seating Die: Nar du anvander seating die, se till att patronen ar korrekt inriktad for att férhindra tandningar
eller olyckor.

Rengoring: Hall diesetet rent och fritt frAn skrap. Anvand lampliga rengdringsmaterial som inte skadar
komponenterna.

Forvaring: Forvara diesetet pa en torr, sval plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Uppackning:

® Ta forsiktigt bort diesetet fran forpackningen.
® |nspektera alla komponenter fér eventuella skador eller saknade delar.

2. Installation:

® Montera sékerhetsfull length storleksdie i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera die till nskad installning och se till att den &r ordentligt pa plats.

3. Anvédndning av full length storleksdie:
® Sattin hylsan i pressen och se till att den ar korrekt inriktad.
® Betjana pressen langsamt och stadigt for att storleksjustera hylsan.
® Kontrollera hylsans dimensioner efter storleksjusteringen for att sékerstélla dverensstammelse med
specifikationerna.
4. Anvidndning av seating die:
® Justera seating die for dnskad kuldjup.
® Placera kulan p& hylsan och betjana pressen for att satta kulan.
® |Inspektera den fardiga patronen for korrekt sattning.

5. Efter anvandning:

® Rengor diesetet efter varje anvandning for att bevara dess skick.
® Forvara diesetet i sin ursprungliga forpackning eller en lamplig forvaringsbehallare.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte diesetet i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Redding 6.5/257 Weatherby Magnum Full Length Die Set, vanligen
hanvisa till tillverkarens officiella webbplats eller kundsupportresurser.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse med ditt Redding
Full Length Die Set. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



Bezpecénostni pokyny pro sadu pinych rozméru
Redding 6.5/257 Weatherby Magnum

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu plnych rozmérl Redding 6.5/257 Weatherby Magnum. Tento privodce poskytuje
ddlezZité bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpeéného pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim sady si
prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy se ujistéte, Ze pouzivate sadu v souladu s pokyny vyrobce.
® Uchovavejte sadu mimo dosah déti a zranitelnych jednotlivcd.
® Pred pouzitim zkontrolujte sadu na viditelné poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud jsou nékteré

Casti poSkozené.

Ujistéte se, Ze vaSe pracovni prostfedi je Cisté, suché a dobre osvétlené.

PTi pouzivani sady noste vhodné osobni ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni v blizkosti, kdyz pouzivate sadu.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Manipulace: Vzdy manipulujte se sadou opatrné. Vyhnéte se padu nebo nespravnému zachazeni s
komponenty.

Pouziti matrice pro tvarovani: Pfi pouzivani matrice pro plné rozméry se ujistéte, Ze je spravné nastavena,
aby se zabranilo nadmé&rnému tlaku, ktery mize zplsobit zran&ni nebo poskozeni.

Matrice pro sezeni: P¥i pouzivani matrice pro sezeni se ujistéte, Ze je naboj spravné zarovnan, aby se
zabréanilo selhani nebo nehodam.

Udrzba: UdrZujte sadu ¢istou a bez necistot. PouZivejte vhodné Eistici materialy, které neposkodi
komponenty.

Ulozné prostory: Ukladejte sadu na suchém, chladném mist&, mimo pfimé sluneéni svétlo a vihkost.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. Vybaleni:

® Peclivé vyjméte sadu z obalu.
® Zkontrolujte vSechny komponenty na poSkozeni nebo chybéjici ¢asti.

2. Instalace:

® Pevné namontujte matrice pro plné rozméry do vaseho lisovaciho stroje podle pokynd vyrobce.
® Nastavte matrici na pozadované nastaveni a ujistéte se, Ze je pevné na svém miste.

3. Pouziti matrice pro pIlné rozméry:
® Vlozte naboj do lisu a ujistéte se, Ze je spravné zarovnan.

®* Pomalu a stabilné ovladejte lis, aby se naboj upravil.
® Zkontrolujte rozméry naboje po Upravée, abyste zajistili shodu se specifikacemi.

4. Pouziti matrice pro sezeni:
® Nastavte matrici pro sezeni na pozadovanou hloubku strely.
®* Umistéte stfelu na ndboj a ovladeijte lis, aby se stfela usadila.
® Zkontrolujte hotovy naboj na spravné usazeni.

5. Po pouziti:

® Po kazdém pouziti sadu vycistéte, abyste udrzeli jeji stav.
® UloZte sadu do plvodniho obalu nebo do vhodné GloZzné nadoby.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nevyhazujte sadu do béZzného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni Gfady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sady plnych rozmérd Redding 6.5/257 Weatherby Magnum,
prosim, odkazuijte na oficialni webové stranky vyrobce nebo zdroje zakaznické podpory.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi sady plnych
rozmérl Redding. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym bezpeénostnim smérnicim.



